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Nem siijt le drtds, csak Allah engedelmével. S ki hiszi Allahot,
hit O vezeti annak szivét. S Allah a mindenek Tuddja.

— Kordn'

! 64. Szura, A j6zanldtds, Mekkai kinyilatkoztatds. (ford.: Mihalffy Baldzs)



ELSO
FEJEZET

London, 1835 jiniusa

— HoL vaN Az apAm:

A tizendt alkalmazottnak, akik a Spencer & Fia Haj6z4si Térsasdg
iroddjiban épp ebédsziinetet tartottak, a meglepetéstél majdnem a
torkdn akadt a falat.

Sibylla Spencer éllt szemldtomdst kifulladva az ajtéban, a mellkasa-
hoz szoritott egy boritékot, és egyikiikrdl a mésikukra pillantott. A f6-
nok huszonhdrom éves linya rendszerint csak évente egyszer ldtoga-
tott el a haj6zdsi tdrsasighoz, méghozzd a mostohaanyjdval egyiitt, mi-
kor a munkatdrsaknak kiosztotték a kardcsonyi ajindékaikat.

De most nem kardcsony volt, hanem junius. Es ha Sibylla bejelen-
tés nélkiil, teljesen magdnkiviil, és nyilvdnvaléan kiséret nélkiil buk-
kant fel a londoni kikdté durva, férfias viligdban, az nem jelenthet
semmi jét. Mindenesetre Mr. Donovan, a hajézdsi tdrsasig f6kony-
veldje ettdl tartott. Tétovdzva lépett eld a pultja mogiil.

— Az apja a raktdrépiiletben van a dokkedrsasdg kozgytilésén, Miss

Spencer. Legkésébb fél 6ra malva vissza kell érnie. Meg szeretné vérni?
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Peter! — intett az egyik irnoktanoncnak. — Hozz Miss Spencernek egy
széket!

Sibylla tiirelmetleniil rézta a fejét, amikor az egyik ablak melletti
pult mogiil megszélalt egy masik hang:

— A dolog, agy tlinik, elég siirgés. Ha megengedi, Miss Spencer,
dtkisérem oda. Amugy is éppen a dokkokhoz tartok.

Egy magas fiatalember, aki feltlinéen megkotott selyem nyakken-
dét, divatosan sztik mellényt és fényesre polirozott cipdt viselt, a kezé-
be vett egy bérmappdt a pultjdrél, odament Sibylldhoz, gyorsan meg-
hajolt, ami a testmagassiga miatt olyan hatdst keltett, mintha egy
zsebkést csukndnak ossze.

— Benjamin Hopkins — jelentette ki kissé arrogdnsan csengd orr-
hangon. — Ha megengedi, a nagyra becsiilt édesapja vezetd beszerz6je
vagyok.

A konyvels megkdnnyebbiilten hdzédott vissza. Benjamin héta
mogott moraj hallatszott. A t6bbiek pillantdsdt, mint tliszardsokat,
érezte a hdtdn. Alig huszonnyolc évesen sikeriilt elérnie Benjamin-
nak, hogy Richard Spencer iizletember és hajézési vallalkoz6 jobbke-
zévé kiizdje fel magit. De pontosan emiatt lett népszerttlen a kollégai
korében. Soha nem mulasztotta volna el, hogy a f8nknek be ne széd-
moljon azokrél a hibdkrdl, melyeket valamelyikiik elkovetett. Ehhez
még hozzdjotr a piperkdc kiilseje, az affektdld beszédstilusa, amit 8
maga valdszintleg el8kelének tartott, a tobbiek azonban nevetséges-
nek taldleak.

De hogy most Benjaminnak magas, fehér inggallérja alatt mele-
ge lett, az nem amiatt tértént, mert a kollégdi ellenségessége zavarta
volna. Sokkal inkdbb azért, mert Sibylla zafirkék szeme olyan dtha-

téan mustrélta, hogy kényszeritenie kellett 6nmagit arra, hogy dllja



a pillantdsit. A ldny hosszasan, némdn szemlélte 8¢, és pont, amikor
Benjamin mdr actdl félt, hogy visszautasitja az ajdnlatdt, bélintott.

— Rendben, Mr. Hopkins.

Benjamin fellélegzett, félig megkonnyebbiilten, félig diadalittasan.

— Akkor mdr csak azt remélem, hogy a tisztelt édesapjanak nem
kell rossz hireket dtadnia — mondta, és a ldny kezében 1év8 levélre
pillantott.

— Ez aligha tartozik 6nre, Mr. Hopkins.

Sibylla sarkon fordult, és lement a l1épcsén.

Benjamin gyorsan levette a zakdjdt az ajté mellett 1évd kampérdl,
és belebdjt, majd ekkor meghallott egy hangot — halkan, de mégis
tisztdn és érthetben:

— Nézzétek a talpnyalét! Most meg bemdszik az oreg ldnydnak a
szoknydja ald.

— Hol marad, Mr. Hopkins? Sietek! — hallatszott a f6ldszintrél Si-
bylla hangja.

Benjamin magasra feltartott fejjel [épett ki az ajtén.

Sibylla mdr elegdns, kétkerek(i kocsijanak bakjdn iilt, az egyik kezé-
ben a szdrral, a mésikkal a mellette [év szabad til6helyre koppintott.

— Jojjon mdr, Mr. Hopkins! Vagy nem értékeli, ha egy nd kezében
van a gyepl$?

— Isten &rizz! — kidltotta Benjamin, és felmdszott a ldny mellé. —
Megtiszteltetés szimomra, hogy 6n visz engem oda!

— Ne tdlozzon, Mr. Hopkins! — A ldny roviden csettintett a nyelvé-
vel, és olyan lendiilettel hiizta meg a barna kancdt, hogy Benjamin el-
vesztette az egyensulydt, és nekiesett a hdctdmldnak. Sibylla szdja sar-
ka glnyosan megrandult. De az ilyesmi nem tudta elbizonytalanita-

ni Benjamint.



Mar évek 6ta figyelte a hajézdsi tirsasdg iroddjiban a kardcsonyi
tinnepségeken, ahogy Sibylla lapos mellt bakfisbdl vonzé fiatal névé
érett. Eleinte sorban 4lltak ndla a kérék. De makacssdgdval és éles nyel-
vével egyiket a mdsik utdn késztette menekiilésre. Nemsokdra meg-
el6zte 6t a hirneve, hogy & olyan né, aki uralkodni akar a férfiakon,
és ez sokakat elriaszt. Benjamin mindenesetre észrevette a kindlkozd
lehetéséget.

A hajézasi véllalaton beliil ugyanis azt pletykaltdk, hogy Richard
Spencer lassan attdl fél, hogy a linyabdl aggsziiz lesz. Es minél in-
kdbb tart ettdl, anndl kevésbé emelne kifogist egy olyan v4 ellen, mint
Benjamin, aki sem illusztris csalddfét, sem jelentds vagyont nem tu-
dott felmutatni.

— Milyen kézgytilésen vesz részt az apdm? — kérdezte Sibylla, mi-
kozben kis jarmuvével druszéllito taligdkat, kikotdi és dokkmunkd-
sokat, matrézokat, kikotdi tigynokoket, mesterembereket és irodai
alkalmazottakar keriilgetett.

— Egy ilyen vonzé fiatal hélgy szdmdra biztos vannak szérakozta-
tobb dolgok, mint hogy szdraz tizleti megbeszélésekkel untassa ma-
gdt — felelte Benjamin, és felvillantotta sérmos mosolydt. De ami mds
néknél annyira hatdsosnak bizonyult, az Sibylldbdl csak egy mérges
pillantdst valtott ki.

— Megkérdezném, ha nem érdekelne?

Benjamin djra elnevette magit, bdr most mér zavarban volt.

— Nos, a Magrebrdl, vagyis az észak- és nyugat-afrikai orszdgok-
kal val¢ kereskedelemrdl van sz6 — magyardzta a férfi. — Az 6n apjaa
Nyugat-indiai Dokktdrsasdg elndkeként kapott egy levelet a marok-
kéi brit kormdnyzésdg f8konzuljdtdl. A szultdn eurdpai kereskedd-
ket hiv az orszdgiba. A kincstdra ugyanis iires, miutdn évekig hdbo-

razott a ldzad6 berber sejkjei ellen. A marokkéi zsidokkal felporgette



a hazai gazdasdgot. Nekiink, eurépaiaknak a tengerentdli kereske-
delmet kell mozgdsba lenditeniink.

— Nem jelent ez szimunkra veszélyt? A partok el6tt valdszintleg
vannak kalézfészkek, ahol a keresztény foglyokat eladjak rabszolgs-
nak — jegyezte meg Sibylla elgondolkodva.

— Milyen tdjékozott, Miss Spencer, a legnagyobb elismerésem! —
vélaszolta meglepetten Benjamin.

— Sokat olvasok — kozolte Sibylla —, legszivesebben idegen orszé-
gokrél, amiket vélhetéen sosem fogok a sajit szememmel ldtni. Ez
az egyike annak a kevés érdekes elfoglaltsdgnak, mellyel eltoltom a
rengeteg szabadidémet.

A férfi bélintott, bdr nem tudta elképzelni, miként lehet, hogy egy
olyan né, aki az ri osztdly gondtalan életét éli, nem elégedett azzal,
hogy teapartikon és fogaddsokon pézoljon a legtjabb divat szerinti
ruhdiban, és egy kis csevejben vegyen részt.

— A kaléztdmaddsok a Magreb-partokon szerencsére mdr véget ér-
tek — fejtegette Benjamin. — Részint az eurdpai kormdnyok megvésa-
roltdk ezeknek az orszdgoknak az uralkoddit, részint felvonultattuk a
haditengerészetiinket a kikotdik elétt. Az dgyikkal felszerelt hadiha-
jok latvdnydnak néha meglepd hatdsa van. Ha Abd Er Rahman szul-
tdn nekiink, eurépaiaknak tényleg engedélyezi a szabad kereskedel-
met, akkor jovedelmezd tizleteket kdthetiink otc.

—Tehdt a dokktdrsasdg tagjai arrél tandcskoznak, hogy kiildje-
nek-e kereskedSket Marokkdba?

— Igen, a Foldkozi-tenger partjdn 1évé Tangerrdl és az Atlanti-6ce-
dn mellett fekvd Mogadorrdl szélnak a tdrgyaldsok. De nehézségek-
be titkozhet, hogy olyan alkalmas személyeket taldljanak, akik egy
civilizdlatlan arab orszdgban akarnak élni.

— Mogador — mormolta Sibylla. — Milyen titokzatos!



Benjamin titokban mustrdlgatta t. Vékony volt, egyenes hdtd, és
az 6 izléséhez képest majdnem tdl magasnak ldtszott, ahogy a kocsi
bakjdn ilt. A tetSt 8sszecsukta, igy a szél szalmakalapja szines szalag-
jaival jdtszott, és nydri ruhdjdnak csipkés fodrait felfujta vildgos ka-
batja al6l. Széke haja elébukkant a kalapja karimdja alél, és a férfi
profilbél ldtta hosszt szempilldjét és keskeny orrdt. Lagy, fehér bére
és a sz€ltdl kipirosodott arca révén olyannak ldtszott, mint az ,,angol
rézsa’ eszményképe, egy olyan néé, akinek egy dri hdzban vagy egy
elegins balban van a helye, és nem a hangos és koszos londoni ki-
kotdben.

— Nos, Mr. Hopkins, hogy hangzik az itélete, miutdn olyan beha-
téan megbdmult? Egy olyan kereskedd szemével itél meg, aki a ru-
moshorddi vagy a kdvészsikjai mindségét méri fel, vagy litja bennem
a ndt, aki egy csinos csomagoldst, de felesleges ajdndékkal egyenld?
— Szavai giinyosan hangzottak, de a szeme kutatva vizsgdlgatta Ben-
jamint.

— Bocsdsson meg! — dadogta. — De ha megenged nekem egy meg-
jegyzést: on 6romére szolgdl minden férfiszemnek, és hogy egy ru-
moshordéval vagy kdvészsikkal osszehasonlitsam, az sosem jutott
volna eszembe, abban biztos lehet. Ez nemcsak azt jelentené, hogy
a szépségét érné sérelem, hanem egyenes jellemét is, melyet az imént
Gjra meggy6z8en demonstrilt szimomra.

— Hogy maga micsoda hizelgé, Mr. Hopkins! — kidltotta fejcsé-
vélva.

Benjamin, aki lassacskdn felfogta, mire gondoltak azok a férfiak,
akik Miss Spencer hetyke beszélékéjére utaltak, elhatdrozta, hogy
legjobb, ha eltekint a bokoktdl.

— Most kanyarodjon, kérem, balra, és aztin mindig csak egyene-

sen a magas téglafal mellett.



Sibylla a hajézdsi tdrsasighoz vezetd Gtrdl egy keskenyebbre kor-
mdnyozta a kocsit, pdrhuzamosan haladva a csatorndval, ami a Tem-
zét osszekototte a Nyugat-India-dokkokkal.

—Te j6 ég! — kidlrott fel a liny lenyligdzve, miutdn elhajtottak egy
csarnok mellett, melybél a gézgépek dongd hangja tort eld. — Itt majd-
nem akkora a forgalom, mint az Oxford Streeten a legnagyobb bevd-
sarldsi szezonban!

_ Es akdrcsak az ottani keresked6k, a hajék is ugyanigy szeretné-
nek megszabadulni az drujuktdl, csak sokkal nagyobb nagysigrend-
ben — egészitette ki Benjamin.

A lany csillog6 szemmel nézett ra.

— Most mdr értem, miért mondja mindig az apdm, hogy London
tulajdonképpen a kikotdnek koszonheti a 1étezését.

A hdrom- és négydrbécos barkdk, a nagy, stabil nyugat-indiai vitor-
ldsok egymds mogott szorosan sorakoztak hosszan benytilva a folyé-
ba. Az egész dokklétesitmény egy félszigeten taldlhatd, a Kutydik szige-
tén, melyet hdrom oldalrdl vesz koriil a Temze. Tobb mint harminc
évvel ezelStt, amikor a Nyugat-India-dokkokat épitették, itt jott lére
London elsé folyén kiviili kikotdje: két hatalmas medence, ahol egy-
szerre akdr hatszdz vitorlds hajé is elfért, és melyek a csatorndk tigye-
sen megtervezett rendszerén keresztiil a Temzével is dsszekdttetésben
dlleak.

— Itt, a keleti oldalon van a bejdrat és a kijdrat a hajok szimdra
— tdjékoztatta Benjamin Sibylldt. — Elészor az importdokkba men-
nek, hogy a rakomdnyt lepakoljék. Aztdn indulnak tovébb az ex-
portdokkba, hogy felvegyék az 4j szdllitmdnyt, és végiil egy Gjabb
csatorndn 4t indulnak ki, a nyilt tengerre.

— Leny(igdz8, hogy ezeknek a hajoknak kdszonhet8en egész Ang-

lia élvezheti a kdvét, a tedt vagy a karibi cukrot — jegyezte meg a ldny.



Benjamin bizonytalanul bélintott. Olyan szivesen megtudta vol-
na, mi 4ll abban a levélben, amely Miss Spencernél volt!

— Minden bizonnyal nagyon siirgds tigyrél lehet sz6, ami arra kész-
tet egy ilyen finom ifji holgyet, hogy erre a kornyékre betegye a libdt —
mondta a férfi, azon firadozva, hogy a hangja gondoskodénak tlinjon.

— Nagyon elegdnsan fogalmaz, de mégis tilsigosan kivdncsi, nem
gondolja? — tette hozzd Sibylla élesen.

Benjamin kedvetleniil nézett a sirdlyok utdn, amik vijjogva civa-
kodtak egy biidos haltetemen, és nem vette észre, hogy a ldny ol-
dalrél j6kedviien pillantott rd. A férfi némdn és kicsit megbdntottan
ticsorgott a bakon, a bérmappdt keskeny mellkasdhoz szoritotta. Si-
bylla ugyanakkor meghatdnak is taldlta, mennyire firadozik azon,
hogy mély benyomidst tegyen rd. Megfigyelte csinos, kissé ldgy vo-
ndsait. Szempilldja és szemoldoke vildgos volt, szeme vizenyds kék,
ajka keskeny, orra eléreugré és meglehetésen hossza. Simdra borot-
valt arca, tokéletesen nyirt pofaszakdlla és akkurdtusan vdgott haja
mellett rafindltan megkotdte nyakkenddje és titkorfényes cipdje is
arrdl drulkodott, hogy vonzédik a luxushoz, és meglehetdsen hid.

Sibylla kordbbi hédoléi mindannyian megprébaltak gyamkodni
felette, mintha egy buta kisgyerek lenne. Vagy kéretlen tandcsokkal
ldteak el, és idegesen htizddtak vissza, amikor észrevették, hogy nem-
csak hogy van sajdt véleménye, hanem képviseli is azt. Egyikiik rd-
addsul tolakodéva is vélt, mire & felpofozta. Ez a kétes lovag kés6bb
azt hiresztelte réla, hogy Sibylla Spencer uralni prébélja a férfiakat.

Midta tizenhat évesen elhagyta a Lady Eleanor Holles ldnyisko-
ldt, azt vartdk t8le, hogy menjen férjhez, és alapitson csalddot. Hogy
neki magidnak egészen mds kivdnsdgai voltak, hogy az életet annak
elblivold sokféleségében kiélvezze, és hogy ennek a foldnek a szépsé-

geibdl, amennyit csak lehet, a sajat szemével ldsson, Ugy tlint, senkit

o 14 o=



sem érdekel. Ha rajta mualna, még sokdig nem hdzasodna meg. De
mostanra mdr huszonhdrom éves lett. Mdr majdnem az 8sszes ba-
rétnéje csalddot alapitott. O azonban még otthon élt, és még t5bb
szabdlynak és eléirdsnak kellett engedelmeskednie, mint a tizenhat
éves féltestvérének, Oscarnak. O, igen, megértette, hogy egy haja-
don né a tdrsadalom szemében egy kiskort gyermekkel van egy szin-
ten, vigjon barmilyen jél is az esze! A hdzassdg lenne taldn az egyet-
len dt, mely megmaradt szimdra, ha valamikor is t6bb szabadsdgot
szeretne élvezni.

A kocsijét a keleti bejdrati kapun 4t elvezette a dokkok mellett,
hogy az egész teriiletet koriilvevd nagy tlizfal mogott eljusson a nyu-
gati oldalon 1év6 rakedrépiilethez.

— Alevél, amit kaptam, Oscartdl, a féltestvéremtdl érkezett — kezd-
te hirtelen. — Azt irja, hogy vasdrnap mégis jatszhat az iskoldja, az
Eton krikettmeccsén a kihivé iskola, a Harrow ellen. Ez volt a legna-
gyobb kivdnsdga, amiért nagyon keményen edzett. Most természete-
sen azt szeretné, ha vasdrnap ott dllndnk a pélya szélén, és szurkolndnk
neki.

— Frtem — mondta Benjamin. Hizelgének érezte, hogy Sibylla
mégis megbizott benne, és megosztotta vele a levél tartalmdt, de nem
értette, hogy miért volt ez a hir annyira fontos, ami megmagyardz-
hatta volna, milyen célbdl is ment a ldny illetékeeleniil a kikdtébe.

— Természetesen este is elmondhattam volna apdmnak ezt az Gj-
donsdgot — folytatta, mintha olvasott volna a férfi gondolataiban.
— De annyira szoritottunk Oscarnak, hogy bekeriiljon a csapatba.
Kisgyerekként sokat betegeskedett, és olyan gyenge volt, hogy apdm
sokdig attdl tartott, a haj6zdsi tirsasdg egy napon 6rokos nélkiil ma-
rad. Es azonkiviil — mosolygott kézben pajkosan Benjaminra — ked-

vem tdmadt egy kis kalandra.
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Csettintett, és a kanca tigetni kezdett. A tlizoltédllomdst, a bogni-
rok, a kotélgyartdk és az asztalosok mihelyeit, a teherhajékon uta-
z6 utasok vdrétermét, a fakereskeddk iroddit, egy kovdcsmiihelyt és a
munkalovak istdll6it gyorsan maguk mogott hagytak, és hamarosan
elérték a raktdrépiiletet. A Nyugat-indiai Dokktarsasdg iroda- és igaz-
gatdsdgi épiilete sirga és sotétpiros téglafalainak és csillogd réztetejé-
nek kdszonhetSen feltling épitészeti mliremek volt. Nemcsak a tdrsa-
sdg tagjainak konferenciaterme, hanem egy iréterem, egy étkezde, a
kikotdi renddrség és a dokkfeliigyelet iroddi is itt kaptak helyet. Né-
hany ur az oszlopokkal diszitett bejdrat el8tt dllt, és izgatottan beszél-
getett. Sibylla felismerte a dokktdrsasg tagjait, de az apjdt nem ldtta
kozodttiik. Az egyik férfi megldtta &t, hevesen integetett felé, és hozza
sietett.

— Kedves Miss Spencer, mit csindl 6n ezen a kdrnyéken? A csaldd-
ja jol van? Csak nem tortént otthon valami szerencsétlenség? — Elité-
16 pillantdst vetett Benjaminra, gy, mintha 6 lenne a felel8s azért,
hogy egy olyan holgy, mint Miss Spencer a kik6td teriiletén furikdzik.

— Minden a legnagyobb rendben. Kérem, ne aggddjon! — felelte
Sibylla réviden. — Az apdm még itt van az épiiletben?

A férfi csévilea a fejér.

— Sajndlom. A tdrsasdg néhdny tagjival a dokkokhoz ment. A hir-
mas tdroléban ellendrizni akarjék, hogy van-e elég kapacitdsunk a
Marokkébél érkezd dru szimdra. Ha kivanja, idehivatom.

— Ne fdradjon, kdszonom! — Sibylla csettintett a nyelvével, mire
a kancdja megindult.

— Kitegyem ont itt valahol? — kérdezte Sibylla, amikor elérték a
dokkok nyugati kapujdt. Benjamin débbent pillantdssal méregette.

— Ugye nem gondolja komolyan, hogy egyediil hagyom itt? Az

apja letépné a fejemet!
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A napszdmosok, akik minden reggel a kapu eldtt gyiilekeztek,
hogy teherhordéként munkdt szerezzenek, mér rég elmentek. Ehe-
lyett tobb szekér vdrakozott, hogy behajthassanak a teriiletre. Mig
Sibylla a sorban 4llt, a pillantdsa a falon 1évé emléktdbldra vindo-
rolt, mely a dokktdrsasdg alapité atydira emlékezett. Biiszkeséggel
toltdtte el, amikor a nagyapja, Horatio Spencer nevét olvasta, aki
azok kozé a férfiak kozé tartozott, akik a mult évszdzad végén végte-
leniil sok kitartdssal, élesldtdssal és nagy pénziigyi kockazattal életre
hivtédk Anglia legnagyobb dokklétesitményérdl alkotott vizidjukat.

Az &r a kapundl kiguvadt szemmel bdmulta Sibylldt és elegdns ko-
csijét, de aztdn felismerte Benjamint, roviden bélintott, és beenged-
te 8ket. Megnyilt el8ttiik egy hossza t. Téliik jobbra, a kikotd me-
dencéjében olyan sok vitorlds horgonyzott, hogy Sibylla azon ting-
dott, a nagy hajok vajon hogyan tudnak gy mandverezni, hogy ne
titkdzzenek dssze folyton egymdssal. A bal oldalon 4lltak a rakedr-
hazak, melyek dtemeletes téglaépiiletek voltak, rdmpdkkal, rakodé-
nyildsokkal és kotelekkel.

— Alul vannak a nehéz druk, mint a rumoshordék, felette a nyers-
kévés zsikok és cukor vagy pamutgombolyagok, és legfeliil a kony-
ny( széllitmdnyok, tobbnyire fliszerek. Az importdokkbdl dsszesen
kilenc tdrolét tolttink meg. Ebbél kettdt jelenleg a Kelet-indiai Tér-
sasdg bérel, és tedt raktdroz benne — magyardzta Benjamin.

A dokk teriiletén hatalmas volt a jovés-menés. A vildg dsszes nyel-
ve duruzsolt Sibylla fiilébe, horddkat gorgettek déngve a puszta ko-
vezeten a tdrolékhoz. Vaskos, barna jutazsakokkal megpakolt taligik
zotyogtek, melyeket ingujjas munkdsok hidztak a rakpart és a raktar-
épiilet kozott ide-oda, az erds teherdaruk fémldncai zordgtek és nyi-
korogtak. Lensz8ke tengerészek egy csoportja jott nevetve és éne-

kelve egy hajérdl, melynek tatjdn a Dédn Kirdlysdg zdszlaja lobogott.



A szomszédos vitorldson egy tiszt portugdlul tivoltote a sétét bori
matrézokkal, akik azzal foglalatoskodtak, hogy felstroljak a fedélze-
tet. A rakpartok mentén hordék tucatjai varakoztak, hogy elszallit-
sak 8ket a tdrolokba. Biikkfakdtrdny szaga terjengett, a rum édeskés
illatdt és a félsésviz halszagdt lehetett érezni.

Sibylla legszivesebben minden benyomdst megjegyzett volna a
legaprébb részletekig. De pont eléggé elfoglalta az, hogy a lovat meg-
nyugtassa. A rengeteg ismeretlen szag, a soha véget nem éré larma és
a mindent dthaté zlirzavar nyugtalanni tette a kancdt. Felhorkant,
hegyezte a fiilét, Gjra és Gjra ki akart torni.

— Néha azt kivinom, barcsak olyan temperamentuma lenne, mint
az igdslovaknak — kidltotta Sibylla, és a rakpart felé nézett, ahol ko-
csik tucatjai dlltak, melyeknek nehéz csontd lovai a zlirzavar littdn
meg sem rezzentek. — De ne aggddjon, megbirkézom vele!

— Adja isten! — mormolta Benjamin, és er6sen megkapaszkodott a
bak oldalsé karféjéban. Sibylla megfigyelte az drb6cok erdejét, mely
a kikotémedence ldgy hullimverésében ringott, és aztdn egy darut,
ami egy raklapot emelt a magasba, rajta fél tucat kdvészsdkkal.

— Meddig tart, mig egy ilyen hajé kitiriil? — kérdezte.

— Nos, egy ilyen nagy nyugat-indiai vitorlds 6tszdz tonna 4rut hoz,
s6t gyakran még tobbet. Mégis legfeljebb négy nap telik el, amig a
teljes rakomdnyt kipakoljidk — magyardzta Benjamin. — Mikor még a
foly6n zajlott a teherforgalom, eléfordult, hogy hetekig tartott, hogy
egy hajét be- vagy kirakodjanak.

— Az ilyen késlekedés megdragitja az drut — dllapitotta meg Sibylla.
— Es aztén a Temzén nincs is fal, mely a tolvajokat tdvol tartja.

Benjamin meglepddott.

— On aztén jél tudja.

Sibylla giinyos pillantdst vetett rd.



— K6sz6nom, ezt mir mondta egyszer, Mr. Hopkins. Ebbdl arra
kellene kdvetkeztetnem, hogy nem nézett volna ki bel6lem ekkora
tizleti érzéket?

Benjamin zavartan mosolygott.

— Azt el kell ismernie, hogy ez nem tartozik azok kozé a dolgok
kozé, melyek dltaliban érdekelnek egy ifja holgyet.

Benjaminnak eziittal nem sikeriilt llnia a ldny dthaté pillantdsdt.

— Az ott elol a Queen Charlotte. Ma reggel érkezett meg, ellendriz-
nem kell a rakomdnyt — magyardzta a férfi, és bosszankodott, mert
mindez Ggy hangzott, mintha egy mutdlé tinédzser mondta volna. —
De el8sz6r odakisérem az apjéhoz. A hdrmas tdrolé ugyanis pont itt
van szemben. Addig itt hagyhatja a kocsijit. Az egyik kocsis biztos fi-
gyelni fog ra.

Sibylla Benjamin kinyujtott karja mentén egy pompds vitorlds hajé
felé pillantott, mely a rakpart mellett horgonyzott. Szélesen és stlyo-
san emelkedett ki a két gazdagon faragott és szinesre mdzolt tatfedél-
zet a kikotd medencéjébdl. Felette logott a vords Gyorgy-kereszt fe-
hér hictérben, Anglia zdszlaja.

— Nincs a hajé elején szobor? — kérdezte a ldny, és kihivé pillan-
tést vetett Benjaminra. — Egy meztelen sell§?

A férfi Gjra érezte, ahogy elonti az izzadsdg az inge alatt. De megint
jatszotta a folényest.

— Havan is egy, akkor ott ell, a haj6 orrdnal. Megnézziik? — véla-
szolta.

A lany csak mosolygott, a fejét oldalra forditotta, és a hdrom ég-
nek meredd arbdcot szemlélte, a kifeszitett vitorldzatot és a szédi-
t6 magassigban 1év8 drbdckosarakat. Ekkor egy borostds arca férfi
bukkant fel a kocsi mellett, és azt harsogta:

— Badmészkodni méshol is tudnak! Nekiink ki is kell rakodnunk!



Pont a daru mellett 4lltak, és akaddlyoztdk a munkdsokat, akik 4t
akartdk venni a Queen Charlotte gyomrabdl el8kertilt hdlokat, ben-
niik a rumoshordékkal. Sibylla csettintett, és gyorsan tovdbbhajtottaa
kancdjét. A 16 ismét idegesen lépkedett, de a ldnynak ezirtal is sikeriilt
megnyugtatnia. Most éppen koriilbeliil a hajé kdzepénél, a hajéhid-
ndl dlltak meg, mely mindossze egy keskeny pallobdl késziilt. Innen
nézve a Queen Charlotte még nagyobbnak tlint. Sibylla a teljes hosz-
sz4t minimum negyvendt méterre saccolta. Megfigyelte a vitorlds so-
tét fabdl épiilt széles testét, mely masszivnak és erdsnek ldtszott. Ezt a
hatdst még fel is erdsitette a fedélzeti nyildsokon 4t kozvetleniil Sibyl-
ldra irdnyul6 hat dgytcsé.

— Aki ott fent 4ll, az Nathaniel Brown, a kapitdny. — Benjamin
egy széles valla férfira mutatott, aki a Spencer Hajézdsi Térsasdg s6-
tétkék egyenruhdjdt és egy mélyen a homlokdba tolt, fekete fedora
kalapot viselt.

Sibylla szemiigyre vette a férfit. Az arcvondsai kemények voltak, és
rezzenéstelenek, a szél és a nap mélyen cserzette bérét. A hajékorldc-
ndl 4llva figyelmesen kovette, amint egy tjabb, rumoshorddkkal teli
hal6 a Queen Charlotte fedélzete felett a rakpart felé lebeg.

Benjamin megkdszoriilte a torkdt.

— Akkor meg kellene keresniink az édesapjit. Megkérdezem az
egyik kocsist, hogy pér percig feliigyelné-e az on...

— Vigyézat! — orditotta ekkor Brown kapitdny, és mélyen kihajolt
a korldr felett. — Menjenek arrébb ott lent! Gyorsan!



MASODIK
FEJEZET

RICHARD SPENCER KET KiSERGJEVEL kilépett a hirmas szdmd tdro-
16 kapujin. Az egyikiik a Nyugat-indiai Dokktérsasig elnkhelyette-
se volt, és ily médon 8t kovetden neki volt a legnagyobb szava a vil-
lalatndl. A mésikukat, egy mérnokot, Spencer kérette oda, hogy meg-
vizsgdlja, kell-e valamilyen 4talakitdst végezni a raktdrépiileten, hogy a
levegd hémérséklete és paratartalma megfeleld legyen a legfontosabb
marokkdi exportdruk, a b6r és a gabona tdroldsihoz. Amikor alig htsz
méterre téle kidltas hallatszott, oda sem nézett. A kiabdlds a dokkban
a mindennapok része volt. Aztdn megldtta a kiskocsit, és idegesen pis-
logott. Mit keres ez a kis sportos jarm{i a dokkokndl? Hiszen ez pon-
tosan olyan ndi kocsi, mint a ldnydé! Még egyet pislogott, ekkor fel-
ismerte Sibylldt, és azt mormolta:

—Mi a csuda...

Két munkds rohant oda a kiskocsihoz. Ugy orditottak, ahogy csak
birtak, és hadondszva felfelé mutattak. Spencer a szemével kovette
Sket, és rémiilten kialtott fel:

— Sibylla! Vigydzz!

Elrohant, pedig tudta, hogy tal késén érkezik.



Benjamin pontosan ebben a pillanatban hallotta meg a hélé recs-
csenését. Amikor felnézett, elakadt a lélegzete. A teherdaru karja
majdnem pontosan felettiik lebegett. A vastag kampén 16gé vasldn-
con egy hélé hintdzott, benne hordékkal, amik minden mozdulattal
nyikorogva titédtek egymdshoz. A hat rumoshordé mindegyikében
szdz liter folyadék volt, egyesével feldllitva egy felndtt férfi csipdjéig
értek. Aztdn megrandult a hald, és az egyik oldalon veszélyesen kitii-
remkedett a rakomdny. Legaldbb kettd elszakadt a pattandsig fesziilt
kotelek koziil, ismerte fel Benjamin, és jeges rémiilet futott 4t rajta.

— Indulds! - tivéltotte, Sibylldhoz hajolt, és ki akarta tépni a kezé-
bél a gyeplét. — Induljon mar!

Ebben a pillanatban a két legfels hordé kigurult a lyukon 4t a
halébol. Fiilsiketitd robajjal csapddtak be az aszfaltba kdzvetleniil a
kiskocsi mogott. A fa ripitydra tort, a rum kifroccsent a rakpartra.
Sibylla felsikoltott, a lova a fulét hegyezte, egy ugrdssal eldrelendiil,
és elvagtatott. Sibylla a bak hdttdmldjanak viagddott, mikozben Ben-
jamin hajszal hijdn a hajé és a rakpart fala kozé repiilt. A kiskocsi
egyik kerekével dtzokkent a kikotShid felett, egy darabig a levegdben
repiilt, aztdn a foldre esett, és jobb kerekével a rakpart fala f6lé csu-
szott. Csak a Queen Charlotte oldalfala akaddlyozta meg, hogy a ten-
gelyén ferdén fiiggd kocsi lovastdl és utasaival egyiitt ne csapédjon a
kikdtmedence vizébe. Sibylla meghtzta a gyepldt, és hdtraddle. Az
ijedt kanca azonban ellene szegiilt. Fém csikorgott a kévon, és szik-
rdkat szort, amikor a tengely a rakpart fala f6lé cstszott. Sibylla jra
megrantotta a gyeplét. De mér elhagytak a Queen Charlotte oldalfa-
ldc. E nélkiil a tdmaszeék nélkiil a kiskocsi még tovdbb cstszott a ki-
kotémedence felé. Sibylla felkidltott, mikor Benjamin elvesztette az
egyensulydt, és a ldny az egyik kezét automatikusan felé nyujtotta,

hogy megtartsa 6t. A kocsi Gjra zokkent egyet az egyenetlen talajon.



A gyepld kicstszott Sibylla kezébdl, és Benjaminnal egyiitt fejjel el6-
re a mélybe zuhant.

A viz hidegen és fdjdalmasan csapott dssze a liny felett. Vadul ka-
palézott a kezével és a ldbdval, hogy a felszinre jusson. A jobb ldba
valami puhdhoz ért. Benjamin? Koriilotte habos, zold viz bugyboré-
kolt. Hevesen taposott a lbdval, de azok a mozdulatok, melyeknek
a vizfelszinre kellett volna vinniiik 8t, csak az erejét vették el. Kabdt-
ja nehéz anyaga és szdmtalan alsészoknydja teleszivta magit vizzel,
és lefelé huzta. Ugy érezte, szétreped a tiideje, és elfogta a félelem,
hogy szdnalmas véget érve megfullad. Osszes energidja mozgdsita-
saval végre a felszinre kiizdotte magit.

— Segitség! — kidltotta levegd utdn kapkodva. — Segitség! Nem tu-
dok tszni!

Vizes hajtincsek ragadtak az arcdra, igy nem is ldtott semmit. El
akarta tlrni 6ket, de kozben djra a viz ald keriilt, és nyelt a kikotd
biids, s6s vizébsl. Rogton ezutdn azt érezte, ahogy valaki megra-
gadja a hajéndl fogva, és kihtizza. Oklendezett és kopkodott, levegs
utdn kapkodott, és csapkodott maga koriil. Kozvetleniil felette neve-
tett a Queen Charlotte elején 1évé faszobor, mintha csufolédott volna.

— Hagyja mar abba, az 6rdog vigye! — hallotta meg Benjamin hang-
jat. — Kiillonben mindketten megfulladunk!

Egyik kezével megtdmasztotta Sibylla dlldt, hogy a feje a viz fe-
lett maradjon, és a szabad kezével a rakpart fala felé evezett, a ldnyt
magdval vonszolva. Kinzéan lassan tudta csak elérekiizdeni magi,
a ldny is akadélyozta, de az eldzott ruhdja is. De Sibylla légzése nyu-
godrabb4 vdlt. Eszrevette, hogy karhiizdsrél karhtzésra kozelebb a
megmenekiilés. A vizben mellettiik lebegett Benjamin mappdjdbdl
két papirlap. A tinta kis patakocskdkban folyt végig a nedves lapon,

mielStt a papir elsiillyedt. A ldny szalmakalapja a vizen hintdzott,



kicsit tdvolabb téliik. Z5ld alga gytlt dssze a karimdjdn, mintha va-
lami balul sikeriilt dekordcié lenne.

Felettiik izgatott hangokat lehetett hallani. A ldny ldtta az apjdt,
amint a rakpart faldnak a szélénél 4ll, mellette rémiilt kiséréi. Raj-
tuk kiviil felismerte még a haldlra rémiilt férfit, aki a darut kezelte,
egy kocsist és Brown kapitdnyt, aki mozdulatlanul nézte 8ket. Né-
hdny matréz kovette az eseményeket, kivancsian kihajolva a Queen
Charlotte korlatjin.

—Tehdt igy lehet manapsdg sell6ket fogni! — kidltotta az egyik
okoskodva.

Most mdr visszatért az élet a kapitdnyba.

— Mit dlldogéltok ott fent, és bimultok! — orditotta. — Gyeriink
lefelé! Stiroljdtok fel az egész fedélzetet, méghozza gy, hogy enni le-
hessen a padlérol!

A férfiak azonnal abbahagytik a nevetést és a kdrorvendést. Beha-
zott nyakkal oldalogtak el.

Ezalatt Benjamin elérte a vaslétrdt, melybdl egymdstdl egyenld td-
volsdgokra tobbet is leengedtek a rakpart faldrél, és Sibylldt a 1étra-
fokokhoz huzta. A ldny, amilyen gyorsan csak tudott a teljesen 4t-
dzott ruhdiban, felmdszott a meredek falon. Megnyugtatta, hogy
Benjamin szorosan kdvette 6t, és megtdmasztotta a hdtdt. Végre el-
érte a rakpartot. Micsoda leirhatatlan érzés volt, hogy Ujra szilard
talajt érzett a ldba alatt!

Az apja holtsdpadt arccal [épett oda hozz4, és a karjéba vette. Aztdn
levette a frakkjdt, és Sibylla vlldra teritette.

— Mit csindlsz itt, gyermekem? — kérdezte még mindig débben-
ten. — Mégis mit keresel a kikot8ben?

— Oscar miatt van — suttogta megszeppenten. — El akartam me-

sélni, hogy vasdrnap jdtszani fog az Eton csapatdban. — Most mar
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onmaga szdmdra is nevetségesnek tlint, miutdn a kirdnduldsa majd-
nem sz6 szerint kidtba esett.

Richard mdsodpercekig értetleniil nézett ré.

— Jol értelek? Ezért jottél a kikotdbe? Taldn elment... — A mondat
tobbi részét inkabb lenyelte, elvégre fél tucat f6bél all6 kivdncsi hall-
gatdsdg vette Sket koriil. De a feddése miatt Sibylla megbdntddott.
Néhdny perccel ezel6tt még majdnem megfulladt, de az apja aggodal-
ma csak rovid ideig tartott, mdris Gjabb kivetnivaldt taldlt rajta. Leg-
alabb az egyik kocsis gondoskodott a lovérdl, és a kancdt biztonsdgos
tavolsagra tartotta a rakpartfaltl a himja segitségével. Ugy tlint, hogy
a kocsi is épségben maradt. A karosszéria azon az oldalon, ahol a rak-
part faldnak csapédott, dsszekarcolédott, de legaldbb a kocsi megillt
a két kerekén.

K&zben Benjamin is elérte a rakpartot. A zakdjdbol csdpogote a viz,
az ingujjdba alga ragadt, és a gondosan kifényesitett cipdje tonkrement.
Spencer megragadta Benjamin jobbjdt, és szorosan megolelte.

— Megmentette a linyomat! Ezzel lekételezett, engedje meg, hogy
leghaldsabb készonetemet fejezzem ki, Mr. Hopkins.

—J6l van, Miss Spencer? — kérdezte aggédva Benjamin. — Nincs
sziiksége orvosra?

A lany a fejét rézta.

— Nem sériiltem meg. Az {itkozés mindenesetre meglehetdsen
kellemetlen volt, és vélhetSleg szert tettem néhdny kék foltra. Hapci!

—FEs val6szintileg még meg is féztdl, de ezt meg is érdemled e miatt
a sok butasdg miatt — morgott az apja. Odaintett egy kik6tdi munkdst,
kivett néhdny pénzérmét a mellényzsebébdl, és a férfi kezébe nyomta.

— Kérem, szerezzen két garnitira munkdsruhdt, és vigye dket a hdr-
mas tdrolohoz. Sibylla, amig haza nem érsz, férfiruhdval kell beérned.

Atkarolta a ldnydt, és intett Benjaminnak, hogy kovesse.
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— J6jjon veliink, Hopkins! A hdrmas tdroléban biztos taldl majd
néhdny kdvészsikot, melyek mogott megszdritkozhat és dtoltozhet.

— Még egy pillanat, sir! — Benjamin kivett egy zsebkenddt a mel-
lényzsebébdl, hogy letoroljon némi algdt a cip8jérdl.

— Egyes halok pont a megfeleld pillanatban szakadnak el, ugye,
Hopkins? — hallatszott egy hang a hita mégiil.

— Mit akar ezzel mondani? Van valami kéze hozzd? — Benjamin
onkénteleniil elhtizdédott téle.

— J6 kis otlet volt, hogy eltussoljuk a mi kis tizletiinket.

Benjamin leveg utdn kapkodott.

— Hajszdl hijén megolt minket!

Nathaniel Brown megvet8en vigyorgott.

—Tehetek én arrdl, hogy on és a hajézési véllalkozé rossz pilla-
natban bukkant fel? Ha elég okos, akkor jelentse Spencernek, hogy
mind a hat hordé kiesett a hdlébdl, és tonkrement...

— Mind a hat? — Benjamin értetleniil pillantott a daru felé. — Hiszen
csak...

— Hat volt, maga ostoba! — szakitotta félbe Brown ingeriilten. —
Kettd és az a négy, amik mdr a Temzénél leestek a fedélzetrdl. Spen-
cer nem fog észrevenni semmit. Annyira el volt foglalva a linydval,
hogy egy pillantdst sem vetett a haléra.

Benjamin onkénteleniil koriilnézett minden irdnyba, hogy meg-
hallotta-e 8ket valaki. De nagy volt a hangzavar, és Richard Spencer
mir rég eltlint a ldnydval egyiitt a raktdrépiiletben.

Meér régéta seftelt Brownnal a hajétulajdonos hta mogot. Ejsza-
ka és kodos idében, amikor a hajé még a folyén éllt, par hordé ru-
mot vagy cukrot, néhdny zsdk dohdnyt vagy kavét vittek le a fedélzet-
r8l, hogy vim- és adémentesen, kéz alatt tovabbadjék. Ebb8l mind-

ketten csinos kis pluszjovedelemre tettek szert. Benjamin késébb azt
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mondta Richard Spencernek, hogy a hidnyz6 dru megromlott, kdro-
sodott, vagy valahol a nyilt tengeren eltint a fedélzetrdl.

— Ki gondolta volna, hogy mi ketten ma nemcsak egyiitt sétako-
csikdzunk, hanem egytitt is fogunk fiirdeni! — jegyezte meg Benja-
min, mikozben a hajit jobb hijin egy zsebkenddvel dorgélte le, amit
egy raktdri munkds adott neki.

— Amitd] szemldtomadst jokedve kerekedett, Mr. Hopkins. Enama-
gam részérdl szivesebben flirdom otthon egy igazi kddban, tiszta, me-
leg vizben! — vigott vissza Sibylla. A feje elttint egy teletoltott juta-
zsdkokbdl 4116 fal mogott, melyeken a dos Santos — Café da melhor qua-
lidade telirat szerepelt.

— A kikétémedencében valé fiirdés nem pont az a kaland, amit
szivesen 4télt volna? — Benjamint, aki szintén egy barna zsdkokbdl
1év6 fal mogote széritkozott, aldny incselkedd hangstlya tovabbi tré-
falkozdsra bétoritotta.

Sibylla pillantisa vizslatva futotta 4t a csarnokot, de az apjdt nem
ldtta sehol. Kivdncsian vette alaposabban szemiigyre Benjamint.
Olyan magas volt, hogy a kdvészsakokbdl 4ll6 fal csak a felsSteste
feléig ért, és az ebben a pillanatban meztelen volt. A vélla keskeny,
a bére sdpadt, a szérzete gyér volt.

A megjelenése nem keltett a ldnyban ellendllhatatlan vdgyat, hogy
megérintse, vagy akdr szenvedélyesen megcsokolja, gy, mint ahogy
a mostohaanyjdtdl, Marytdl nagy ritkdn kolcsonkért szerelmes regé-
nyek hésnéi tennék.

Ujra tiisszentett egyet.

— Huzat van — dllapitotta meg, aztdn elfordult Benjamintél, és
nedves hajdt a keménykalap ald tlirte, amit a kikotdmunkds egy csi-
kos flanelinggel, egy durva, sdtétbarna pamutnadriggal és egy pér

tilméretezett csizmdval egyiitt hozott neki.



— A levegének dramlania kell — felelte Benjamin, és a tarol6 egyik
oldaldn 1év lamellds ablakra mutatott. — A fény és a meleg elrontja
a kdvét, és tonkreteszi az aroméjit.

Richard felvezette 6ket a hdrmas tarolé elsd emeletére, és minden
munkdst kikiildott. Miutdn megbizonyosodott réla, hogy Benjamin
nem ugyanazok mogott a kavészsdkok mogote 6ledzott dt, mint a l4-
nya, eltint a j6 harminc méter széles csarnok mdsik végén, hogy uta-
nanézzen egy mdsik szallitmdnynak.

Sibylla lehajolt, hogy bekdsse a durva férficsizmdt. Benjamin mér
droltozott, és elélépett a zsdkkupac mogiil.

— Megtisztelne, Miss Spencer, ha elfogadnd a segitségemet.

A ldny habozott, de aztdn elmosolyodott.

— Nagyon kedves lenne 6ntdl, koszonom.

Letett egy kdvészsikot a foldre, hogy Sibylla réiilhessen. Aztdn le-
térdelt a ldny elé. Az ujjai nem érintették meg, mikozben a csizmdt ra-
adta. Mégis ez a cselekedet sokkal bensdségesebbnek tlint Sibylla szd-
mdra, mint mikor az elébb a kikdtémedencében Benjamin dtolelte a
testét, és a védelmébe vette. Amikor a férfi elkésziilt, felnézete.

— Még van egy kis alga a hajéban — mondta halkan Benjamin.

— Hol? — kérdezte Sibylla éppen olyan halkan.

— Ott. — A férfi kinyujtotta a karjdt, kihtzta a z6ldes novényt a
lany nedves hajtincsébdl, mely kibomlott a kalapja alél.

— Hm, hm — készoriilte meg a torkdt mogottiik Richard.

Osszerezzentek. Benjamin sietve felemelkedett.

Richard 6sszerdncolt homlokkal nézett a ldnyéra.

— Szérnyen nézel ki! Fel fogom hajtani a kocsi tetejét, hogy a haza-
tton ne ismerjen fel senki!

Benjamin nem taldlta gy, hogy annyira szérnyen nézne ki. Els6

pillantdsra egy olyan férfira hasonlitott, akinek ldgy arcvondsai



osszetéveszthetetleniil ndiesek. A szive gyorsabban vert, majd sietve

feladta fénokére a zakdjat.

A papirok zorgése és a tollak zizegése elnémult a hajévillalat irodd-
jdban, amikor Benjamin belépett az ajtén. Tizenot szempdr vizslat-
ta leplezetlen kivdncsisiggal kiilonos megjelenését.

Benjamin nem hagyta, hogy mindez kizokkentse a nyugalmabdl.
Mindig is kedvére volt, ha felkeltette mdsok figyelmét.

Szinte rogon eldrasztottdk a kérdések.

— Mi tortént? Miért viseli ezeket a ruhadarabokat? Hol van Miss
Spencer?

Benjamin csak mosolygott, és leintette 8ket. Elvezte, hogy megvé-
rakoztatja a kollégdit, de nem vesztegetett volna egy szt sem a dok-
koknal dtéltekre. Az Ggyis szélsebesen elterjed, és a kollégdi elétt hds-
ként tetszeleghet, mikozben egyidejileg Spencerékkel szemben is
megdrzi a kotelezd diszkréeio.

Végiil a mindig korrekt Donovan figyelmeztette Sket:

— Térjetek vissza a munkahoz! Hagyjdtok békén Hopkinst!

A beszerzdk és az irnokok, a konyvel8k és a keresked8segédek vo-
nakodva hajoltak Gjra a papirjaik f6lé.

Az iroda ajtaja kinyilt, és Richard Spencer dugta be rajta a fejét.

— Hopkins, j6jjon, kérem, néhdny percre a szobdmba! Donovan,

gondoskodjon réla, hogy kapjunk két csésze tedt!

Egy nagy, négyzet alakd terem szolgdlt a f6nok szobdjaként. Az egyik
ablak eldtt egy irdasztal 4llt, rajta tintatartéval, tollal, mappakkal

és egy asztali ldmpdaval, mely gdzzal mikodostt, nem gy, mint az



iréteremben 1évé régi petréleumldmpdk. A f6nok nemesak 4llépult
mellett dolgozott, mint az alkalmazottai, hanem az {réasztala mel-
lett kényelmesen le is tudott @ilni. A falak mellett polcok sorakoztak,
melyeken aktdkat és hajétervek papirtekercseit tdroltdk, mellettiik
egy hdrom zdrral zdrhat4 szekrény dllt, amiben pénzt és fontos ira-
tokat driztek. Kozépen négy szék helyezkedett el egy egyszerd, tég-
lalap alakd tdrgyal6asztal koriil.

Az udvaron lévé mihelyekbdl elfojtott hangok, kalapalds, kopécso-
lds és flirészelés zaja hallatszott fel.

Kopogtak az ajton. Egy irégyakornok érkezett tdlcdval a kezében,
csészéket, cukrot és tejet tett a targyaldasztalra, gdz6lgd tedt toleott,
aztan visszavonult.

— Tessék! — mondta Spencer, és az asztal melletti székre mutatott.
— Foglaljon helyet!

Richard telt testalkatd férfi volt, akinek vorés orcii erds kont-
rasztot képeztek gondosan vdgott, 8szes szakalldval, és arra enged-
tek kovetkeztetni, hogy kedveli a finom ételeket és a j6 borokat. Ma-
gas homloka és bozontos személdoke alatt {ilé szeme mégis jozan és
tiszta tekintetd volt.

Benjamin innepélyes dbrazattal kovette az utasitést. Tizenhdrom éve,
miéta a hajézasi véllalatndl dolgozott, el8szor tedzhatott a fénokével.

Spencer kezébe vette a csészéjét, ivott egy kortyot, és minden ker-
telés nélkiil a tdrgyra tért.

— Hény hordé ment ténkre a baleset miatt a dokkoknal?

— Hat, sir — felelte Benjamin, és a szive hevesen vert. De amikor
Spencer egyszertien csak bélintott, bdtran hozzdtette: — Jelenteni fo-
gom a kdrt a biztositénak. Akkor a véllalat nem szenved anyagi kart.

— Kittin8, Hopkins, kit(in8! — Richard teljesen elégedettnek tiint.

— Csapja hozzd rogton azt a négy hordét a Unicornrdl is, amiket két



hénapja vesztettiink el. Kiilonben miért fizetjiik a Lloyd’s orgyilko-
sainak évente azokat a horrorisztikus dsszegeket?

Benjamin egyetértden bélintott. Titokban azon tlinddétt, vajon
miért hivta be 6t a féndke az iroddjdba. Tul nagyok lettek volna a
szdllitmdnyokat érintd veszteségek az utébbi hénapokban? De amit
Richard Spencer ezutdn mondott, az teljesen meglepte Benjamint.

— A fiam vasdrnap az elsé krikettmeccsét jatssza, micsoda nagy-
szer(i dolog!

— A ldnya emlitette, sir — felelte udvariasan Benjamin.

Spencer megkoszoriilte a torkdt.

— Tehdt mdr tud réla. Nagyon jé. Akkor j6jjon el veliink vasdrnap
St. Johns Woodba, és iinnepelje meg veliink a fitit! Az a benyomd-
som, hogy Sibylla 6riilne, ha veliink tartana.

— Megtiszteltetés szimomra, Mr. Spencer. — Benjamin lenytigoz-
ve emelkedett fel a székérdl, hogy meghajolhasson. — Kiilonos 6ro-
momre fog szolgalni, ha viszontldthatom az 6n vonzé liny4t!

Richard kiiiritette a kdvéscsészéjét.

— Kitling! Akkor tehdt vasdrnap on is veliink tart.



HARMADIK
FEJEZET

St. Johns Wood, 1835 juiniusa

BenjamIN Hoprkins szeEMUGYRE VETTE Sibylldt, aki nagyon csinos
volt buzavirdgkék nydri ruhdjaban, mely kiemelte a szeme szinét.
Sz8ke hajit a fiile felett stir( loknikba csavarta, kalapja szalagjit az
dlla mellett hetyke masnira kototte. Mig a hélgyek napernydikkel,
szines ruhdikban és mintds selyemsaljaikkal a nyakukban tgy néztek
ki, minta paradicsommadarak, a férfiak sotét frakkjaikban, cilindere-
ikben és hosszu, sziik nadrdgjaikban nagyon elékeld hatdst keltettek.

Héromezer londoni érkezett ezen a meleg juniusi vasdrnapon a
St. Johns Wood-i krikettpélydra a londoni Regent's Parkba, hogy ré-
szese legyen a szezon egyik legfontosabb tdrsadalmi eseményének —
az orszdg legjobb iskoldi, az Eton és a Harrow kdzt minden évben
megrendezett krikettmeccsnek.

Reggel kezd8dott a jaték, most mdr majdnem teaidd volt, és Oscar,
Sibylla hét évvel fiatalabb Sccse éppen most segitette hozzd a gySze-

lemhez az Eton csapatdt egy fantasztikus {itéssel.
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Benjamin biiszkeségtdl dagad kebellel dllt Spencerék mellett, mint-
ha mdris a csaldd tagja lenne, és fogadta a tobbi nézg gratuldcidit. Ma
nem csak a szemléléje volt a gazdagok viligdnak, ma egy volt koziiliik.

Mosolyogva hajolt meg Sibylla elétt, és vezette a piknikezdhelyre,
amit a cselédek nem messze a palydtdl, az egyik 6reg platdnfa drnyé-
kéban készitettek el8. A fire takardkat teritettek. Egy 6sszecsukha-
t6 asztalra evéeszkozoket és edényeket, egy kancsé levendulds limo-
nddét és egy tdl friss epret készitettek ki. Richard kihtzta a dugét a
boros- és pezsgdsiivegekbdl, melyeket nedves Gjsdgpapirral tartot-
tak hidegen, Sibylla sonkds és lazacos szendvicseket kindlt, és Mary,
a mostohaanyja sajttortdt szeletelt fel.

A szabad ég alatt felszolgdlt elegdns fogdsok kozkedveltek voltak
Anglidban, miéta Viktéria koronahercegnd divatba hozta azt, és a
Lord’s krikettpdlya, mely egyszerre volt London kozepén és a zold-
ben, tokéletesen alkalmas volt a piknikezésre.

— Oscar, elkészitenéd a tedt? — kérte Mary.

— Miért pont én? En tinnepelni szeretnék! — kidltotta Oscar, és a
szolga felé tartotta a pezsgdspoharat, hogy tjratoltesse. Eldirdsszert
sportruhdja, a fehér ing fehér nadrdggal, poros volt, a haja osszekd-
colédott, 6 maga pedig leizzadt. De sugdrzott a biiszkeségtdl. Senki
nem feltételezte réla komolyan, hogy 6 fogja megszerezni a gydzel-
met, hiszen tavaly még csak tartalékjdrékos volt.

— Ha tovdbbra is igy dontod magadba a pezsgdt, akkor tgysem
hagyhatunk tovdbb a kerozinos {8z8 kozelében — ugratta Sibylla.

— Nem inkdbb téged kéne tdvol tartani téle? Végiil is te estél bele
nemrég a kik6tdmedencébe — kontrazott az Sccse.

— Szeretném megjegyezni, hogy szerencsére, mert ha nem men-
tettem volna ki a nagyra becsiilt névérét, akkor ma nem lehetnék itt

— sz6lt kozbe Benjamin tuddlékosan.



TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!
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2014.11.22.-i allapot


https://konyvmolykepzo.hu/products-page/arany-pottyos-konyvek/julia-drosten-mogador-oroszlanja-7982?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/arany-pottyos-konyvek/julia-drosten-mogador-oroszlanja-7982?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/konyv/janet-mcnally-lanyok-a-holdban-8300?ap_id=KMR
https://konyvmolykepzo.hu/products-page/arany-pottyos-konyvek/julia-drosten-mogador-oroszlanja-7982?ap_id=KMR

—Tényleg, hihetetlen szerencse — felelte Oscar gunyosan. Azon
tlinddott, hogy a ndvére ezt a Hopkinst, ezt a magas, sdpadt alakot
tényleg kedveli-e, vagy csak egy tjabb szerencsétlen férjjelolt, akit
semmi perc alatt el is fog ijeszteni.

— Mr. Hopkins, megkérhetném, hogy gondoskodjon a tedrdl? —
s6hajtott Mary, mig Sibylla azzal foglalatoskodott, hogy egy szal-
vétdt vigjon az dccséhez. — Es te, Sibylla, vittél mar szendvicset az
apddnak?

Mary akkor hdzasodott 6ssze Richarddal, amikor Sibylla még csak
négyéves volt, és az anyjdt nemrég veszitette el egy lovasbalesetben.
Mary nevelte fel Sibylldt, és nem szerette kevésbé, mint a vér szerinti
fidt, Oscart. De gondos nevelése ellenére Mary kedvessége nem ra-
gadt rd a mostohaldnydra. Sibylla olyan volt, mint a higany, élénk,
gyors észjdrdst, de nehezen irdnyithat6. Richardnak egyaltaldn nem
tetszett az Onfejlisége, és folyamatosan azon volt, hogy megzaboldz-
za. De Sibylla minél idésebb lett, anndl elkeseredettebben kiizddee
azért, hogy sajdt dontéseket hozhasson, akkor is, ha emiatt dsszet(i-
zésbe keveredik az apjédval.

Mary lopva Mr. Hopkinsra nézett. Taldn, gondolta, 6 lesz végre
az igazi, akihez Sibylla feleségiil mehet.

Titokban mégis tartott a nehézségektdl. Richard elmesélte neki,
hogy ugyan Hopkins tisztességes, de egyszer(i koriilmények koziil
szdrmazik, és dltaldban az a konnyebb, ha a né 1ép rangja felett frigy-
re. Az a férfi, aki a hdzassigkotése dltal emelkedik fel, tdrsadalmilag
soha nem lesz megbecsiilt.

Richard egyik iizleti partnere kozeledett, és bardtsdgosan az igaz-
gaté valldra csapott.

— Nagyszer fia van, Spencer! Igazi férfi, aki egykor majd a nyom-

dokaiba fog [épni.
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